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लाओदकयाली एडभेटवादको दोो पुता 1888 मा आइपुयो, र यस पुतालाइ तीकामक पमा इजकएल
अयाय ८ मा दोो घृणत कायको पमा तुत गरएको छ, जसलाइ “उसको तमाका कोठाह” ारा
जनाइएको छ।

यसकारण म भ पस र मैले देख; अन हेर, हरेक कारका घने जतुह, घृणत पशुह, र इाएलको
घरानाका सबै मूतह, चारैतर भामा कोरएका थए। अन तनीहका सामु इाएलको घरानाका
ाचीनहमये सरी जना पुष उभएका थए, र तनीहको बीचमा शाफानका छोरा याजायाह उभएका
थए, येक मानसको हातमा आनो धूपदान थयो; र धूपको बालो बादल माथ उठरहेको थयो। तब उहाँले
मलाइ भुभयो, “हे मानसको सतान, के तमीले देयौ, इाएलको घरानाका ाचीनहले अधकारमा, हरेक
मानसले आना कपनाका कोठाहमा के गछन्? कनक तनीह भछन्, ‘परमभुले हामीलाइ देनु;
परमभुले पृवीलाइ यानुभएको छ।’” इजकएल 8:10–12.

तमाका कोठाहले ाचीन पुषहका पमा तनधव गरएकाहका दयभ रहेका  गोय कुराहलाइ
जनाउँछन्, र उनीहले यही तालाइ आना मनका कोठाहमा मा होइन, तर परमेरको पवथानका
कोठाहमा समेत भयाएका छन्।

  भएको मानसको रोटी नखाऊ, न त उसका वादला भोजनहको इा गर; कनक उसले आनो
मनमा जतो सोदछ, उतै नै ऊ छ। उसले तलँाइ, “खा र पऊ” भछ; तर उसको दय तसँगँ दैँन।
हतोपदेश 23:6, 7.

कपनाका कोठरीहको ता मदरका भाहमा पन, र ाचीन पुषहका मनका भाहमा पन
लेखएको छ। इजकएल अयाय आठको दोो घृणत कमका गुत कपनामक कोठरीहले
लाओडकया-सबधी एडभेटवादको दोो पुतालाइ तनधव गछन्, र ती चार घृणत कमहमये दोो घृणत
कमले सामूहक वोहलाइ वशेष पमा जोड दन अझ बढी समय लछ, यप ती सबै चारै घृणत कमह यही
मानसहारा गरएका पमा तुत गरएका छन्, जो जनताका संरक नुपन थयो।

“उारको चह ती तहमा लगाइएकै छ जो ‘भएका सबै घनलादा कामहका नत सुकेरा हाछन् र
ँदै कराउँछन्।’ अब मृयुको त अघ बढ्छ, जसलाइ इजकएलको दशनमा वधका हतयार बोकेका
पुषहारा तनधव गरएको छ, जसलाइ यो आा दइएको छ: ‘बूढा र जवान, कुमारीह, साना
बालबालकाह, र ीहलाइ समेत पूणतः मार; तर जसमा यो चह छ, यता कुनै मानसको नजक नजाऊ;
अन मेरो पवथानबाट सु गर।’ अगमवता भछन्: ‘तनीहले घरको अगाड रहेका वृ पुषहबाट सु
गरे।’ इजकएल 9:1–6। वनाशको काम ती तहका बीचबाट सु छ जसले आफूलाइ जनताको
आमक संरक भएको दाबी गरेका थए। झूटा पहरेदारह नै सबैभदा पहले पतन छन्। दया गन वा
बचाइराने कोही दैँन। पुष, ी, कुमारीह, र साना बालबालकाह एकसाथ न छन्।” द ेट
कटोवस, 656.

दोो पुताको आगमनलाइ चहत गन वोह वशेष पमा मनयापोलसमा १८८८ को जनरल कफरेस सभामा
पूरा भएको लाओडसयाइ एडभेटवादको नेतृवसँग सबधत छ। यसलाइ “इाएलको घरानाका ाचीनह” भे
अभतारा, साथै “सरी जना मानसह” ारा पन तनधव गरएको छ। मोशाको कायसँग सरी



ाचीनह सबधत थए, र येशूका चेलाहको दोो समूह सरी जना मानसहबाट बनेको थयो। “सरी” ले
नेतृवलाइ तनधव गदछ, जसरी “ाचीनह” ले पन गदछ। दोो घृणत कुराले नेतृवमाथ अतरत जोड
दछ, र यसो गदा यसले उत घृणत कुरालाइ नेतृवको सामूहक वोहसँग सबधत भएको पमा जोड दछ।

सरी ाचीन पुषहको बीचमा “शापानका छोरा याजायाह” उभएका थए। “याजायाह” नामको अथ
“परमेरारा सुनएको” हो, र उसले यतो नेतृवलाइ तनधव गदछ जसले परमेर बोलरहनुभएको यही
समयमा वोह गयो; कनक उसले परमेरलाइ सुने तापन सु अवीकार गयो, कनक उसले दाबी गयो क
परमेरले आना मानसहलाइ यानुभएको छ, र गोय कोठाहमा के भइरहेको छ सो परमेरले देनु।
याजायाह “शापानका छोरा” थए, र “शापान” नामको अथ “लुकाउनु” हो। दोो पुताको परवेशले यतो
नेतृवको वोहलाइ तनधव गदछ, जसले परमेर बोलरहनुभएको यही समयमा वोह गयो, र तनीहले
परमेरले आना कामह न त देनुछ, न त वाता गनुछ भनी वास गरे।

सटर ाइटले लेखब गरन् क उनलाइ 1888 को जनरल कफरेसको समयमा लाओडकया-सबधी
एड्भेटवादको नेतृववगका वातालापह देखाइएका थए। 1888 को जनरल कफरेसमा परमेरले सटर
ाइटलाइ नेताहले आपसमा गरेका ती सभाह देखाउनुभयो, जब उनीहले परमेरले सुनरहनुभएको छैन भनी
ठानेका थए। यहाँ आना कोठाहको गोपनीयतामा उनीहले सटर ाइट, उनका छोरा, तथा एडस जोस र
वागोनरको वमा  कुरा गरे। उनीहले वततापूवक बोन सछा भे वास गरे, कनक आना नजी
कहमा परमेरले तनीहलाइ देन सनु भे उनीहको धारणा थयो; तर परमेरले यनै वातालापह
भवयवीलाइ देखाउनुभयो। तनीह एउटा सामूहक सभामा थए, र ेरणाअनुसार उनीहले पछला वषाको
सदेश सुनरहेका थए, तर उनीहले सु अवीकार गरे।

सन् 1888 मा यतो खुला वोह कट गन नेतृवलाइ कुन कुराले उप गरेको थयो, जसलाइ सटर ाइटले
कोरह, दाथान र अबीरामको वोहसगँ तुलना गनुभयो?

“जब तमीह पव आमाारा बु छौ, तब तमीहले मनयापोलसमा भएको यो सबै ता यही
पमा देनेछौ, जसरी परमेरले यसलाइ हेनुछ। यद मैले यस संसारमा तमीहलाइ फेर कहयै नदेखूँ
भने पन, नत रहो क तमीहले कुनै कारणवना ममाथ याएको शोक, था र आमाको बोझलाइ म
तमीहलाइ मा गदछु। तर तो आमाको खातर, तो नत मनुने उहाँकै खातर, म चाहछु क
तमीहले आना भूलह देखो र वीकार गर। तमीह परमेरको आमाको तरोध गनहसगँ मलेका
थयौ। भुले भाइ जोस र वागोनरारा काम गररहनुभएको थयो भे तमीहलाइ चाहने सबै माण
तमीहसगँ थयो; तर तमीहले यो योत हण गरेनौ; र भावनाहलाइ बढावा दएपछ, सयको वरोधमा
शदह बोलेपछ पन, तमीह आफूले गलत गरेका थयौ, ती मानसहसगँ परमेरबाट आएको सदेश
थयो, र तमीहले सदेश र सदेशवाहक वैलाइ तु ठानेका थयौ भनी वीकार गन तयार भएनौ।”

“मनयापोलसमा कट भएको जतो ढ आमसतु र काशलाइ हण गरी वीकार गन अनुकता मैले
हाो मानसहका बीचमा यसअघ कहयै देखेको थइन।ँ मलाइ देखाइयो क यस सभामा कट भएको
भावनालाइ पोसराने समूहका एक जनाले पन तनीहलाइ वगबाट पठाइएको सयको बमूयता छुै प
काशमा फेर देन सने थएनन्, जबसम तनीहले आनो अहार न पारी वीकार गदनथे क तनीह
परमेरको आमाारा ेरत थएनन्, ब तनीहको मन र दय पूवाहले भरएका थए। भु तनीहको
नजक आउन, तनीहलाइ आशष् दन, र तनीहको पात्-पतनबाट तनीहलाइ नको पान चाहनुयो,
तर तनीहले सुननन्। तनीह यही आमाारा ेरत भएका थए जसले कोरह, दाथान, र अबीरामलाइ
ेरत गरेको थयो। इाएलका ती मानसह आफूह गलत थए भे माणत गन सबै माणको तरोध गन
ढनयी थए, र तनीह आनो असतोषको मागमा नरतर अघ बढरहे, यहाँसम क धेरै जनाह
तनीहसगँ एकजुट न तानए।”



“यीह को थए? बल होइनन्, अानी होइनन्, अकाशत पन होइनन्। यस वोहमा सभा-मडलीमा
स इ सय पचास धानह, यातात मानसह थए। तनीहको साी के थयो? ‘सारा
सभा-मडली पव छ, तनीह येकजना; र परमभु तनीहका बीचमा नुछ; तब कन तमीह
परमभुको सभा-मडलीभदा माथ आफूलाइ उठाउँछौ?’ [गती 16:3]। जब कोरह र उनका साथीह
परमेरको यायअतगत न भए, तब तनीहले छल गरेका मानसहले यस चमकारमा परमभुको हात
देखेनन्। भोलपट सारा सभा-मडलीले मोशा र हानमाथ दोष लगायो, ‘तमीहले परमभुका
मानसहलाइ मारेका छौ’ [पद 41], र महामारी सभा-मडलीमाथ आइपयो, अन चौध हजारभदा बढी न
भए।”

“जब मैले मनयापोलस छोड्ने अभाय गर, तब परमभुका त मेरो छेउमा उभनुभयो र भुभयो: ‘यसो
होइन; परमेरसत यस थानमा तमीले गनुपन एक काम छ। यी मानसहले कोरह, दाथान र अबीरामको
वोहलाइ फेर दोहोयाइरहेका छन्। मैले तमीलाइ तो उचत थानमा राखेको छु, जसलाइ योतमा
नभएका मानसहले वीकार गनछैनन्; तनीहले तो साीलाइ हण गनछैनन्; तर म तमीसगँ नेछु; मेरो
अनुह र शत नै तमीलाइ थामरानेछन्। तनीहले तरकार गररहेको तमीलाइ होइन, तर मेरा
तहलाइ र मैले मेरा जनताकहाँ पठाएको सदेशलाइ हो। तनीहले परमभुको वचनत अवा र तुता
कट गरेका छन्। शैतानले तनीहका आखँा अधा पारेको छ र तनीहको नणयशतलाइ वकृत पारेको छ;
अन यद हरेक ाणीले आना यस पापबाट—परमेरका आमात अपमान गररहेको यस अपवीकृत
वतताबाट—पााप गरेन भने, तनीह अधकारमै हड्नेछन्। यद तनीहले पााप गरेनन् र
परवतत भएनन्, ताक म तनीहलाइ नको पान सकँू, भने म दीपाधारलाइ यसको थानबाट हटाइदनेछु।
तनीहले आनो आमक लाइ अँयारो पारेका छन्। परमेरले आनो आमा र आनो शत कट
गनुछ भे तनीह चाहदैँनन्; कनक मेरा वचनत तनीहमा उपहास र घृणाको आमा छ। हलुकापन,
तु वहार, ठा, र हाँसो–मजाक दन ँअयास गरछ। तनीहले मलाइ खोनका लाग आना दयह
नलागेका छन्। तनीह आनै सकाइको झकामा हड्छन्, र यद तनीहले पााप गरेनन् भने तनीह
शोकमा सुनेछन्। परमभु यसो भुछ: आनो कतको थानमा ढ उभइरह; कनक म तमीसगँ छु, र
तमीलाइ न त छोड्नेछु, न परयाग गनछु।’ परमेरबाट आएका यी वचनहलाइ मैले बेवाता गन साहस गरेको
छैन।”

“बैटल कमा प र उवल करणहारा काश चकरहेको थयो; तर मनयापोलसको सभामा भूमका
नवाह गनहमये को-को काशमा आएर भुले वगबाट तनीहकहाँ पठाउनुभएको सयका समृ
खजानाह हण गरेका छन्? अगुवा येशू ीसगँ कदममा कदम मलाएर को-को हडेका छन्? आना गलत
उसाह, आना अधोपन, आना डाहह र  शंकाह, सयतको आनो अवाको पूण वीकारोत
को-कोले गरेका छन्? एक जना पन छैनन्; र काशलाइ वीकार गन गरेको तनीहको दीघकालीन उपेाको
कारण, यसले तनीहलाइ धेरै पछाड छोडदएको छ; तनीह हाा भु ी येशूको अनुह र ानमा
बढरहेका थएनन्। तनीहले यो आवयक अनुह हण गन असफल भए, जुन तनीहले पाउन सथे, र
जसले तनीहलाइ धामक अनुभवमा ढ पुषह बनाउने थयो।”

“मनयापोलसमा लइएको धारणा कटतः एक अजेय अवरोध थयो, जसले ठूलो माामा तनीहलाइ
शंकालुह,  उठाउनेह, सयका इकार गनह र परमेरको सामयका अवीकारकताहको संगतमा
बद गरदयो। जब अका संकट आइपछ, तब जसले यत लामो समयसम माणमाथ माण थुदा पन
यसको तरोध गरेका छन्, तनीह फेर ती नै बुँदाहमा परखनेछन् जहाँ तनीह यत प पमा
असफल भएका थए; र तनीहका लाग परमेरबाट आएको कुरा हण गनु र अधकारका शतहबाट
आएको कुरा इकार गनु कठन नेछ। यसकारण तनीहको एकमा सुरत माग भनेको नतामा हड्नु,
आना खुाका लाग सीधा बाटाह बनाउनु हो, न लडो बाटोबाट तकाइनेछ। हामी कसको संगतमा रहछा,
यसले सबै फरक पादछ—चाहे यो परमेरसँग हड्ने र उहाँमाथ वास तथा भरोसा गन मानसहको संगत
होस्, वा आनै कपत बुको पछ लाने, आनै वलनका झकाहमा हड्ने मानसहको संगत



होस्।”

सयको व काम गरेका तहको भावलाइ नभावी तुयाउन आवयक परेको समय, यान र
परम एक भयानक त भएको छ; कनक हामी आमक ानमा वषा अगाड पुगसकेका न सया; र
यद काशमा हड्नुपनहले भुलाइ जा नरतर अघ बढेका भए, ताक उहाँको थान भातझ नत छ
भे तनीहले जानून्, भने धेरै, धेरै आमाह मडलीमा थपएका न सथे। तर जब परमेरले आना
जनहलाइ पठाउनुभएको सयको व ेनाइटको पखालझ उभएका कामदारहको भावलाइ नभावी
तुयाउन मडलीभै यत धेरै परम खच गनुपछ, तब संसार तुलनामक अधकारमै छोडछ।

“परमेरको अभाय यो थयो क पहरेदारह उठून् र एकताब वरहमा प सदेश ेषत गन्,
तुरहीलाइ नत वन दनून्, ताक सबै मानसह आनो कतको थानमा तपरतापूवक उभन सकून् र
यस महान् कायमा आनो-आनो भाग पूरा गन्। तब वगबाट महान् शत लएर झन यस अका
वगतको बलयो, प योतले पृवीलाइ उसको महमाले भरदने थयो। हामी वषा पछाड परेका छा; र जो
अधतामा उभए र परमेरले मनयापोलस सभाबाट दकरहने बीझ थान गरोस् भनी अभाय गनुभएको
यही सदेशको गतमा बाधा पुयाए, तनीहलाइ परमेरसामु आना दयह न तुयाउनु आवयक छ, र
आनो मानसक अधता तथा दयको कठोरताले यस कायलाइ कसरी अव पारेको छ भनी हेनु, बुनु
आवयक छ।” Manuscript Releases, volume 14, 107–111.

यो के थयो जसले १८८८ मा यत कट वोह कट गन नेतृव उप गरेको थयो, जसलाइ सटर ाइटले कोरह,
दाथान र अबीरामको वोहसगँ तुलना गनुभयो? यसको उर नःसदेह १८६३ को वोहमा नहत छ, जसले
इजकएललाइ बताइएअनुसार अझै महान् घृणत कामहका लाग माग तयार गयो। लेवीय वथा अयाय २६ को
“सात पटक” लाइ अवीकार गरेर, र एउटा नकली चाट तुत गरेर, १८६३ को नकली वथालाइ समथन
गनुपन आवयकता उप यो। यसरी, मलरले आना रनह ततरबतर पारएका, फोहरामुन पुरएका, र
नकली रन तथा सकाहले ढाकएका देनेथए। सांसारक उखानले भछ, “इतहास वजेताहले लेछन्।”

यप वातवमा वजयी होइनन्, तथाप लाओदकया एडभेटट कलीसयाको नेतृव गनहले चार पुतासम
बढ्दै गएको वोहलाइ समथन गन एउटा एेतहासक आयान नमाण गन समय र यास खच गरेका छन्, ताक
वगय वगतहले अभलेख गरेका वातवक इतहासभदा अयत टाढाको काशमा यस वोहलाइ तुत
गन सकयोस्। इतहासको पुनलखन याथोलक चचका जेसुइटहको एक वश पहचानामक लण हो, र
एेतहासक पुनरावलोकनवाद लाओदकया एडभेटट इतहासकारहको चलत पेशागत अयास रहदैँ आएको
छ। आजकाल लाओदकया एडभेटट “इतहासकार”हले मनयापोलस जनरल कफरेसको अधवेशनबारे जे
लेखरहेका छन्, यो एेतहासक पुनरावलोकनवादको एक शाीय उदाहरण हो।

यो समेलनका वोहीहमये अततः पााप गन केहीजना भएका न सथे, तर नयमको अपवादले नयमलाइ
अवीकार गदन। बहनी ाइटलाइ यह बन र उत सभाको अभलेख रान आा दइयो, कनक कोरह, दाथान र
अबीरामको वोह पुनः दोहोरदै थयो। एडभेटट इतहासकारहले गवाहीलाइ धामकताारा वासको सदेश
बुझयो क बुझएन, अवीकार गरयो क गरएन, वा पछ वीकार गरयो भे को वरपर नमाण गनु भनेको
कोरह, दाथान र अबीरामारा पूवछायत गरएको वोहसबधी ेरत गवाहीबाट पछनु हो।

तीन वोहीहमये कुनचाह तलाइ मोशाको अभलेखले पछ पाापी भइ मोशासगँै नेतृवमा पुनः वीकार
गरएको देखाउँछ?

“यस आदोलनको मुख ेरक कोरह लेवी थयो, कोहातको कुलको, र मोशाको एक चचेरो भाइ; ऊ सामय र
भाव भएको मानस थयो। पव मडपको सेवामा नयुत भए तापन ऊ आनो पदत असतु भएको
थयो र पूजाहारी पदको गौरव ात गन अभलाषा रायो। पहले येक परवारको जेठो छोरामाथ नहत
रहने पूजाहारी पद हान र उसको घरानालाइ दान गरनुले इया र असतोष उप गरेको थयो, र केही



समयदेख कोरहले मोशा र हानको अधकारको गोय पमा वरोध गद आएको थयो, यप उसले वोहको
कुनै कट काय गन भने साहस गरेको थएन। अततः उसले नागरक तथा धामक वै अधकारलाइ
उाइदने साहसी योजना रयो। उसले सहानुभूत रानेह भेाउन असफल भएन। कोरह र कोहातीहका
पालहनजकै, पव मडपको दणप, बेन कुलको छाउनी थयो, र यस कुलका इ अगुवाह दाथान र
अबीरामका पालह कोरहको पालको नजकै थए। यी अगुवाहले उसका महवाकांी योजनाहमा तुतै
साथ दए। याकूबका जेठा छोराका सतान भएका नाले तनीहले नागरक अधकार आफूमै नहत भएको
दाबी गरे, र पूजाहारी पदका समानह कोरहसँग बाँड्ने नय गरे।”

जनतामा रहेको भावनामक अवथाले कोरहका योजनाहलाइ अनुकूलता दान गया। आना नराशाको
कटुतामा तनीहका पूवका शा, डाह, र घृणा फेर फकए, र पुनः तनीहका गुनासाह तनीहका
धैयशील अगुवाव नदशत भए। इाएलीहले तनीह दैवी अगुवाइअतगत थए भे तयलाइ नरतर
बाट गुमाइरहेका थए। तनीहले बसए क करारका त तनीहका अय अगुवा नुयो, क
मेघतभारा आादत ीको उपथत तनीहका अग बढरहयो, र क मोशाले आना सबै
नदशनह उहाँबाट ात गदथे।

“तनीह यस भयानक दडमा अधीन न इुक थएनन् क तनीह सबैले मभूममा मनपछ; यसैले
तनीह यो वास गनका लाग हरेक बहाना समान तयार थए क तनीहलाइ अगुवाइ गन र तनीहको
वनाशको घोषणा गन परमेर होइन, मोशा नै थए। पृवीका सबैभदा न मानसका उमतम यासहले
पन यस जातको अवालाइ शात पान सकेन; र यप तनीहको अघलो राहत परमेरको
असताका चह तनीहका टुएका पङ्तह र घटेका संयामा अझै तनीहका सामु थए, तैपन
तनीहले यस पाठलाइ दयम गरेनन्। फेर तनीह परीा ारा पराजत भए।” Patriarchs and
Prophets, 395, 396.

लाओदकेयाइ एडभेटवाद सन् 1856 मा आरभ भयो, र सन् 1863 मा यो कानुनी पमा दता गरएको
लाओदकेयाइ एडभेटट मडली बयो। अघला लेखहमा पहले नै चचा गरएझ, लाओदकेयाले कहयै उार
पाउँछ भे कुनै ेरत गवाही छैन। आनो अवथात पााप नगरी, र फलाडेफयाारा तनधव गरएको
अनुभवलाइ वीकार नगरी, यसले उार पाउन सदैन। लाओदकेया यतो जा हो जसको याय यसरी गरछ क
उनीहलाइ भुको मुखबाट उकेलछ। लाओदकेयाइ मडलीको पमा, ेरणाले पहचान गराउँछ क ाचीन
इाएलले झ उत मडली मभूममा भातारन नयत गरएको थयो।

ाचीन इाएलका वोहीहमये कुनचाहले चालीस वषसम उजाड-थानमा भातारएर यसपछ ता गरएको
देशमा वेश गयो? एउटै ाणीसम पन होइन, र तनीहको भाताराइले आधुनक इाएलको भाताराइको
तीकामक प धारण गरेको थयो।

कोरह, दाथान र अबीरामको वोह (जसले 1888 को वोहको तप तुत गयो) यस तयमा आधारत थयो
क तनीह मानसहमाथ भएको यो याय वीकार गन अनुक थए, जसले तनीहलाइ मभूममा चालीस
वषसम भातारन नयुत गरेको थयो। 1888 को वोह नेतृवारा यस घोषणाको अवीकारमा आधारत थयो,
जसले तनीहलाइ लाओदकया भनेर पहचान गयो र तनीहको अवाकारताका कारण तनीहलाइ
मभूममा अझ धेरै वषसम भातारन नयुत गयो।

“हामीलाइ A. T. Jones, र E. J. Waggoner ारा दइएको सदेश लाओदकया मडलीलाइ दइएको
परमेरको सदेश हो, र सयमा वास गरेको दाबी गन तर परमेरद करणह अहमा तबबत
नगन जो कोहीमाथ हाय होस्।” The 1888 Materials, 1053.

सन् १८८८ मा जनताका संरक नुपन ती ाचीन पुषहले आफूलाइ “धनी र सपमा वृ” ठाने। सन् १८८८
अघ यस अवथालाइ उप गराउने कुरा के थयो भे कुरा हामी अका लेखमा वचार गनछा।



“जनले योत र सय पाएका छन्, तनीहमये कतपयले कत छै शैतानका छलह वीकार गछन् र
कृम पवताबाट मोहत छन्, यो देखेर मेरो ाण अयत ःखी छ। जब मानसह भुले थापत
गनुभएको ती सीमाचहबाट वमुख छन्, जसारा भवयवाणीमा नद हाो अवथालाइ हामी बुन
सका, तब तनीह कहाँतर जाँदैछन्, सो तनीह आफैलाइ पन थाहा ँदैन।

“म यो  उठाउँछु क साँचो वोह कहयै नको पान सकने कुरा हो क होइन। Patriarchs and
Prophets मा कोरह, दाथान, र अबीरामको वोहलाइ अययन गनुहोस्। यो वोह वतार भएको थयो,
जसमा इ जनाभदा बढी समावेश थए। यसलाइ सभाका इ सय पचास अगुवाहले—यातात
पुषहले—नेतृव गरेका थए। वोहलाइ यसको सही नामले पुकानुहोस् र धमयागलाइ यसको सही नामले
पुकानुहोस्, अन यसपछ वचार गनुहोस् क परमेरका ाचीन जनहको अनुभव, यसका सबै
आपजनक वशेषतासहत, इतहासमा वेश गन वासयोय पमा अभलेख गरएको थयो। धमशाले
घोषणा गदछ, ‘यी कुराह … हाो चेतावनीका लाग लेखएका छन्, जस माथ संसारका अयह आइपरेका
छन्।’ अन यद सयको ान भएका पुष र ीह आनो महान् अगुवाबाट यत टाढा अलग छन् क
तनीहले धमयागको महान् अगुवालाइ हण गछन् र उसलाइ Christ our Righteousness भनी नाम
दछन् भने, यसको कारण तनीह सयको खानीभ गहरोसम उेका छैनन्। तनीह बमूय अयक र
नकृ पदाथबीच भेद गन समथ छैनन्।”

“झूटा भवयवताहका वषयमा, जो आना वधमह लएर आउनेछन् र सभव भएमा चुनएकाहलाइ
समेत ममा पानछन्, परमेरको वचनमा यथे पमा दइएका चेतावनीह पढ। यी चेतावनीह दँादैँ पन,
मडलीले कन झूटोलाइ साँचोबाट छुाउँदैन? यसरी कुनै न कुनै कारले मत भएकाहले परमेरको सामु
आफूलाइ न तुयाउनुपछ, र नकपटतापूवक पााप गनुपछ, कनक तनीह यत सजलैसगँ
बहकाइएका छन्। तनीहले साँचो गोठालाको वरलाइ पराइको वरबाट छुाएनन्। यता सबैले आनो
अनुभवको यस अयायलाइ पुनरावलोकन गन्।”

“आधा शतादीभदा बढी समयदेख परमेरले आना जनलाइ उहाँका आमाका गवाहीहारा योत दान
गद आउनुभएको छ। यत लामो समयपछ के अब केही पुषह र तनीहका पनीहकै लाग सपूण
वासी मडलीलाइ ममुत पान दायव बाँक रो, र ीमती ाइटलाइ ठग र छलक घोषणा गन?
‘तनीहका फलबाट तमीहले तनीहलाइ चुनेछ।’”

“जसले परमेरले तनीहलाइ दनुभएका सबै माणहलाइ उपेा गन सछन्, र यस आशषलाइ ापमा
परणत गन सछन्, तनीहले आनै ाणहको सुराका वषयमा थरथराउनुपछ। यद तनीहले पााप
गरेनन् भने तनीहको सामदान आनो थानबाट हटाइनेछ। भुलाइ अपमान गरएको छ। पहलो, दोो, र
तेो वगतका सदेशहको सयताको वजालाइ धूलोमा घन छोडएको छ। यद पहरेदारहलाइ यस
कारले मानसहलाइ ममा पाररहन दइयो भने, परमेरले आना बगाललाइ कतो कारको आहार दइदैँ
थयो भे कुरा छुाउन तीण ववेकको अभावका लाग केही ाणहलाइ जमेवार ठहराउनुनेछ।”

“वगतमा पन धमयागह भएका छन्, र यस कृतका कुराह वकास न भुले यसकारण अनुमत
दनुभएको छ क उहाँका मानसह मानसहका वचनमा नभर दँा, ती कुराह यतै न् क होइनन् भनी
आफ  धमशाह खोजी गन, कुलीन बेरेयावासीहले गरेझ, काय नगदा तनीह कत सजलै ममा
पारनेछन् भे देखाउन सकयोस्। र यतै कारका कुराह न भुले यसकारण अनुमत दनुभएको छ क
यता कुराह घट्नेछन् भनी चेतावनीह दइन सकून्।”

“वोह र धमयाग हामीले सास फेन यही वायुमडलमै ात छन्। यद हामीले वासारा आना असहाय
आमाहलाइ ीमा झाएना भने, तनको भाव हामीमाथ पनछ। यद मानसह अहले यत सजलै
बहकाइछन् भने, जब शैतानले ीको तप धारण गनछ र चमकारह गनछ, तब तनीह कसरी
अडग रहनेछन्? यस बेला, जब उसले ी भएको दाबी गनछ—यप ऊ केवल ीको तव धारण



गरेको शैतान मा नेछ—र बा पमा ीकै कायह गरेको देखनेछ, तब उसका मया तपादनहबाट
को अभावत रहनेछ? परमेरका मानसहलाइ झूटा ीहलाइ आनो ना अपण गनबाट के कुराले
रोकेर रानेछ? ‘तनीहको पछ नलाग।’”

“सातह प पमा बुझनुपछ। सय चार गन वीकार गरएका मानसह ढतापूवक अडग नुपछ;
तब तनीहको जहाज आधँी र चड झरीको वमा टकरहनेछ, कनक लंगरले तनीहलाइ मजबूतीसगँ
थामराखेको छ। छलह बढ्दै जानेछन्, र हामीले वोहलाइ यसकै यथाथ नामले पुकानुपछ। हामीले
परमेरका सपूण हतयारधारणका साथ खडा नुपछ। यस संघषमा हामी केवल मानसहसत मा होइन, तर
धानताह र शतहसत सामना गछा। हाो कुती देह र रगतको वमा होइन। एफसी 6:10–18 हाो
मडलीहमा सावधानीपूवक र गभीरतापूवक पढयोस्।” Notebook Leaflets, 57, 58.


